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一、為培育菁英領袖人才及擴展學生學習廣度，並落實不分系學士班

延後分流，以利學生適性發展，特訂定「不分系學士班選系分發

要點」（以下簡稱本要點）。 

1.  The NCKU Directions for Non-Major Undergraduate Program (hereinafter the 

Directions) are established by National Cheng Kung University to implement its 

major-undeclared undergraduate program designated for elite students to be 

broadly educated and nurtured with leadership skills to facilitate their adaptive 

development. 

 

二、不分系學生應於第二學年開始前辦理選系分發，分發應符合各學

系轉系學業成績標準，惟情況特殊者，得經選系分發會議通過後

辦理分發。 

2.  Non-major students shall complete the application for the assignment to their 

preferred major department based on their academic grades and the criteria 

designated for transfer into the intended department before the start of their 

second academic year. 

 

三、選系分發作業規定如下： 

（一）學生須檢附選系志願表及歷年成績表向教務處提出申請。 

（二）教務處召開選系分發會議，分發原則以學生第一學年平均

成績較高者優先分發。 

（三）選系分發會議應於本校轉系審查會議前辦理，並優先考量



不分系學生選系分發名額。 

3. The assignment of non-major students to a preferred department shall be 

processed as follows: 

(1) Students shall submit their application complete with a preference list of 

major departments and the transcript to the Office of Academic Affairs. 

(2) The Office of Academic Affairs shall hold a preferred 

departmentassignment meeting. Applicants shall be assigned to one of their 

preferred departments in ranking order of GPA received for the first 

academic year. 

(3) The preferred department assignment meeting for non-major students shall 

be convened before the interdepartmental transfer review meeting for 

average students, with transfer priorities given to non-major ones. 

 

四、選系分發名額列入本校當年度轉系名額內計算。 

4. The number of non-major students assigned to preferred departments shall be 

counted into the number of interdepartmental transfer students registered in the 

academic year. 

 

五、本要點未盡事宜悉依學則及有關規章規定辦理。 

5. Any matters that are not regulated in these Directions shall be processed in 

accordance with the NCKU Academic Regulations and relevant rules. 

 

六、本要點經教務會議通過後實施，修正時亦同。 

6. These Directions shall be approved by the Academic Affairs Council before 

taking effect. Any amendments shall be processed accordingly. 

 
These regulations were translated from the original Chinese. In the event of any 

discrepancies between the two versions, the Chinese always takes precedence. 


